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MULTILATERAL TRADE NEGOTIATIONS

Status of Acceptances of Protocols, Agreements and Arrangements
(as of 12 June 1984)

Further to the acceptances stated in documents L/5517 and Adds. 1-6,
the following legal instruments have been accepted on the date specified:

F. Arrangement on Bovine Meat

- Colombia 4 June 1984

H. Agreement on Implementation of Article VII of the General Agreement
on tariffs and Trade

- Czechoslovakia - ratification 28 May 1984

NEGOCIATIONS COMMERCIALES MULTILATERALES

Etat des acceptations des protocoles, accords et arrangements
(au 12 juin 1984)

Outre les acceptations mentionnées dans les documents L/5517 et Add.1
à 6, les instruments juridiques ci-après ont été accepts aux dates
indiquées:

F. Arrangement relatif à la viande bovine

- Colombie 4 juin 1984

H. Accord relatif à la mise en oeuvre de l'article VII de l'Accord génèral
sur les tarifs douaniers et le commerce

- Tchécoslovaquie - ratification 28 mai 1984

NEGOCIACIONES COMERCIALES MULTILATERALES

Situación en materia de aceptaciones de Protocolos y Acuerdos
(aI 12 de junio de 1984)

Además de las aceptaciones comunicadas en los documents L/S517y Adds. 1
a 6, son de seaalar las de los siguientes instrumentos juridicos, efectuadas
en las fechas que se indican:

F. Acuerdo de la Carne de Bovino

- Colombia 4 de junior de 1984

H. Acuerdo relativo a la aplicación del articulo VII del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio

- Checoslovaquia - ratificación 28 de mayo de 1984
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